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COMO SE UsA EL CUADERNQ DE 1THABAJO D& LA CARTILLA
"TZOTAIL

Este Cuaderno de Irabajo acompatia a 1la Cartilla -
[zotzil y tiene por objeto proporcionar ejercicios que
complementan los de la Cartilla. Ellos ilustran unos
tipos de ejercicios que pueden ayudar al maestro. Lo
importante del Cuadernoc es que se use siempre de acuelr
do con la leccidn correspondiente de la Cartilla Tzo--
tzll.

Cada uno de los ejercicios del Cuaderno debe ser
cuidadosamente relacionado con la enseilanza de su pro-
pia lececidn de layCartilla.

Para facilitar el uso del Cuaderno, se dan indica
ciones al pie de cada pigina que seflalan al maestro el
orden en que deben resolverse los ejercicios. Por --
ejemplo, en la pagina 55 del Cuadernc dices "Leer y co
piar varias veces. (Despues de la pézgina 55.)" Esto
debe entenderse que se trabajari en esa pigina despuéds
de haber aprendido lo escrito en la pizina 55 de 1la Ca
tilla Tzotzil. Algunas veces hay varias pAginas del -
Cuaderno que tienen relacidn con una sola pédzina de la
Cartilla. Por ejemplo, los ejerciclos de la pégina 5
a 7 deben ponerse despues de que se haya aestudiade la
pa:ina 3 de la Cartilla,

Las instrucciones estin escritas en espaiol; sin
embargo, el maestro debe darlas en Tzotzil a 1la clase
-con cualquier otra explicacidn necesaria para que to--
dos los alumnos puedan hacer correctamente cada ejer--
cicio, procurando, en lo posible, que ¢l alumno actie

por su propia iniciativa.

croed il como antecedente de las edicioned posteriores

!—4‘

I

Fllenguaje ulilizadao en esta edicidn no eald viaen



Mombre

Flletguaje wtilizadea en chla edicish no esla viaende peroes il come anteeedtne de las edicioned posteriones

e el masstro escriba en letra de imprentaz y muy claro
el primer nombre del alumno en el primer rengldn, y que

el alumno lo copie en los demas renglones. ©1 alumno eg
cribe este después de estudiar pagina 2.

2




Yombre

Subrayar las letras "i" y "a®" ge:fin corresponda.

I e
O |

A

Il lenguaje wlilizado en esta edicién no esld vigenle pero o4 @il comn antecedente de las ediciones posteriores

Bl alummo debe hacer este ejercicio después de estudiar

la pagina 2.



Nombre
Subrayar las letras "u" y "e" segln corresponda.

u

O
C_
-

e
v

Il lenguaje wlilizado en esta edicién no esld vigenle pero s @il comn antecedente de las ediciones posteriores

El alumno debe hacer este ejercicio después de estudiar
la pégina 2.



Nombre

Q......

Flpenauaje dilizada ¢n esta edipicn oo LJ..'I wiaenld pero ex Ol come aitecederfe de las ddiciones posteriore

Escribir las vocales sizuiend) la direccidn de las fle-
chas. (Después de la pazina 3.)
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Nombre

= < ; " re y
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. S - S

Iy lenguaje plilizado o esta edieion uo eafd vigende pero e dtilfcomo antepedente d¢ las ediciofes poster{ored

e

Coplar varizs veces cada una de las vocales. f{Degpués -
de la pazina 3.)
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Nombre

doen etia edicion uo esld dioente pheo es il como antebedente db Tas edictones posteriores

Fllenduaje utilis

Copiar varias veces cada una de las vocales.
de la pégina 3.)

(Después



Nombre

i ante

ey

(-

Feedente de Jas edictoned posteriore

do en sy edicidn uo esld visende pero o @il comn 2

Fl lenguaje ulilis

Escribir varias veces la "m" siguiendo la direccidn de
las flechas. (Después de la pigina 4.)
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Mombre
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Il lenguaje ulflizado e esta edidién no cbld vigenle pero s @il comn antecedente de las edicioted posteriores

Escribir varias veces la "t" sizuiendo la direccidn de -
las flechas. (Después de la péAzina 5.)
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Moinbre

M Tenguaje filizado cf esta edleidn no esld vigenie peco es dil comn antecedente de Jas ediciones posteriore

Escribir varias veces la "y" siguiendo la direccidn de
las flecnas. Leer y copiar varias veces la frase. (Des-
pués de la pigina 6.)
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Moinbre
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Coplar varias veces estas sflabas.

na 9.)
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Nombre
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as veces la frase. (D

Leer y copliar varil

na 11.)
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Nombre

nito anuti
A
anytl
i?‘oy

at e Tteno
teno a

Lina ate!

Nito

Unir con lincas las palabras iguales. (Después de la -
Qé,_?,iﬂa 110)
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Nombra
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Il lenguaje wilizado en esta edicién no esld vigenie pero es il comn nrnccc\;l]:mc de Jas ediciones posteriores



Nombre

7 'L\\““*““];{Q’\tf A A
PR

Hemorizar cada uwo de Los numeros. {Despuds do la pégi-

na :‘Lgﬁ)

0
)

e ulilizado en esta ediciin uo esld visenle pero g atil come antecedente de las edictones posteriores

[ lengu



Nombre

L

]

Fllenadaje utilizdda en estaledicion od esta viactle pero eq il come ahitecedents de las edibiones pdsteriorey

2 / k

i
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17

Egerinir varias veces cada urno de los niueros
direccidn de las flechitas. {(Después



Nombre . . .

Upna anona.

Tinotiene una nena.
uha lata.

una lata.
Aﬁﬁaﬂjeﬂe unna anona.
una nena.

uhna hena.

lolatiene una lata.
UiNAa aNoneé.

Unir con una linea las palabras que cowpletan la ora-
cién. (Después de la pégina 13.)
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Leer y copiar varias veces la frase. (Después de la pa-

zina 14%.)



NMombre
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Fllenpuaje utilipada en esig edicién

1

Copiar varias veces las palabras. (Después de la pézina

15.)
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Mombre

Il lenguaje

Unir con lincas las palabras iguales. (Después de la --
pigina 15.)

2l



Apellido paternc-

peva ed atil come antecedente de las adictoned posteriored

:
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@
Wie el maestiro escriba 2l apallido paterno del slumno o
e ra -
1 primer ronglln, qe el alumno Lo cople.
Coplar lzs palabras ¥ hizcer el dibujio correspordients a
cads una de alles, (Después de 1= péeina ..o.)
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Apellido patcrno

O
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de la phgina 13.)

vopiar va



Apellido paterno

te perg ex 081 come antecedente de las ediciones posterioned

T

LOHL LI C5la v aoky

F v e -

Fllenduaje utilizaddo en eswedic

Leer y coplar varias veces las dos palabras. Dibnjar lo
que indica cada una de las palabras.(Después de la pazina
19.)
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Apellido paterno
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Leer y copiar varias veces la frase. (Después de¢ la pai-

gina 21.;
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Apellido patsrno
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Leer y copiar varias veces la: frase y la palabra. (Des-

pués de la pégina 22.)
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Fllenauaje ulilizado en esta edicidn no eald visente pero es Wil complantecedents



Apellido paterno

L Tenguajelutilizado o esta edigidn no esld vigenle pero ed Llil comp pntecedend: de las ediciones podieriores
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bir varias veces la "j" siguiendc la dirsceién de -
1a. 2Eo plar las palabras varias veces. (Lespués de
a
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Apellido paterno

SO WS I B ap

(SR b V)

03 1M 52 0120 URTEIA BjED QU umMaIpD
T 0ol 121

53 LD O

apn afenifia) 1i

- -

- 3
ﬂ fr.-_v "a ___.l\_,._ f. ._nll\
] o B .
.ll!im : ' l.l..-..ni Ny mx\,..l.ld .
LY . r”;!li.ln ,.r.!l\...\\ _{...|n;__
. }
W R S
! ]
. \.\\.u.fu - - -
f \\ _,«\ ./....1.\ R
N I R
ad e oo e s
s b ;
} - .._ i et fig Lee e o
SO NS I
L] P PR y 3 ;"
i O [
..ﬁn.in..- lllll
Y
: v ! -
\q.llll..' [ .\\. A
1 - -
W\ll..nnl.l g /’l“‘\- t\..
S _... .... _/ e
i xS p p LT u.\tl.!
¢ ! 'y, f
Y .-... uuuuuu femivuna, cpmend F o - -
o N A ] m-] ...\L_n!.li
1
.y, P ! W h L
o Y R R e S s B I
: s
! _

de la paglna

s

*

pué

(Des

>

ralabras

gs las

~
st

Coplar varias ve:

~
o

25.)



Apellido paterno

FlYenguaje wlilizado en esta gdicién ofy cald vigenle pelo s @il comn agtecedenie e las ediciones posteriopes

Copiar las palabras y hacsr el dibujo correspondiente
a cada una de ellas. (Desptés de la pégina 27}
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Apellido patermo.

o] Ton
Milo JTumin
nat o] |

O M Jml|
ton nat
imil Milo
| Tumin nom

A

Unir con linzas las palabras izuales. (Después de la -
plgina 27.)
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Apellido paterno
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dpellido paternc

la) jom laj jman

aj aten aj ati'
aj jman aj anit
ajajam  laja "en

-~ — -

aj ati! aj _
aj jmil aj jmil
_ -

a

aj jmaj aj jom

«manw 'mam

Unir con lineas las palabras iguales. (Después de la pé-
gina 31»)

33



Apellido patirno

vaje utilibada en esth edicién ho eald vigkate pero es ail como antecedehie de lad ediciones phsteriores

Il leng

Ceoplar las palabras y hager el dvhain anrrespondiente

nada una de ellas.

(Despuds de

bl
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pusatid 32
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35

Apellido paterno

R

Leer y copiar las palabras varias veces. (Despuéds de la

phzina 33.




Apellido paterno

bedente de 1ds ediciongs posterigres

XV
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Il efauaje futilizado en estadedicién ng esld vigenle pero s @il cog

AJar O TYOE

Escoger la paldbra y escribirla en la linea abajo del di
bujol (Después de la phzina 35.)
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dpellido paternc

e ulilizado en esta ediciin uo esld visenle pero g atil come antecedente de las edictones posteriores

L lengu
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Coplar varias veces cda uno de los nlimeros. (Después de

F
s
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dpellido paterno
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- Tas pdiciones gosterjores

pgro o il comg antdeedente ¢

viaenle

Fllenguaje plilizada gn estf edicién nd esl

Escribir varias veccs estos nimeros siguiendo la direc-
cidén de las flechas. (Después de la pagina 37.)
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Apellido paterno.

Copiar varias veces
direccidén de las flechas.

estos nldneros siguiendo la
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Copiar los numeros

b | /7 |8

Il Tenguaje wilizado en esta edicién no esld vigenle pero o8 @l comn antgeedpne de lag edieiones postpriods

(Después de 1la pagina 37.)
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Apellido paterno

Il Tenguaje wlil]zado en esta edicién no esld vigenle pero s @) comn antecedente de las ediciones posteriored

Q)0 ata mano

Escoger la palabra y escribirla en el espacio que corres
ponde al dibujo. (Después de la pAzina 37.)
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Apellido patermno

o~

A AT

%E2ue

Tl ledauaie fillzado en dgsta edididn no esta viaente pero ex il comn amecedente dd las edicidues posthriares
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Escribir varias veces la "s" siguiendo la direccidn de
las flechas. Copiar varias veces la frase. (Después de
la pézina 38.)
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Nombre y apellido

fedo es (il cofho antecedente de laskdiciones fosteriond
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Gue el alumno escriba su nowbre y apellido paterno.
Leer y copiar varias veces las silabas y palabras.

(Después de 1la pédzina 39.)
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Nombre y apellido._

stot
alaso
ame'
Atot

sjalo

snuti'

sme'

anuti

sjalo]
sme'
alaso
“stot
atot
anuti’
ame'
shuti!

Unir con- lineas las palabraf iguales. (Después de la -

pagina 40
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iendo la direccidn de
de la pig. 42.)

las flechas. Copiar la frase. {(Después

Eseribir varias veces la "x" sigu
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Este cuaderno fue elaborado por la Srita,
Mariana Cowan del Instituto Lingliistico de

Verano.

Dibujos de

Marcelino Jiménez Uribe.

Impreso en el taller de Ayudas Visuales el
C.C.I.T.TS9an Cristébal Las Casas,Chiapas julio de 1956,

1000 ejemplares.

Il lenguaje wlilizado en esta edicién no esld vigenle pero s @il comn antecedente de las ediciones posteriores
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